5 'EEAABev O otreipwyv T00
TOV OTOpoOV
auTod. Kai &v T OTTEipEIV
auTOV O PEV ETTECEV TTAPA
TNV 000V, Kai KOTETTOTAON
TA TETEIVA TOU
oUpavol KaTépayev auTo.

oTeTpaAl

Kai

6 Kai €Tepov
KOTETTEOEV ETTI TAV
TETPAV, KA QUEV
€€npavon o1 10
MR EXEIV iKuada.

6 Other seed fell

7 Kai

TOV AKavewv,
oupQ@ueToal

ETEPOV
Emegev €V péOW

G Kav e a.i
atréTviEay auTo.

Kl

al || Exwv QTa AKOUEIV AKOUETW.

8 «kai ETtepov Emecev €ig TAV YAV TRV
ayabnyv, kai @Quév £Tmoincev KAPTIOV
ekatovtatmmAaciova. Tadta Aéywv Epwvel 'O

5 “The farmer went out to
sow his seed. As he
sowed, some fell along the
road, and it was trampled
under foot, and the birds

of the sky devoured it.

on the rock, and
as soon as it
grew, it withered
away, because it

7 Other fell amid
the thorns, and the
thorns grew with it,
and choked it.

who has ears to hear, let him hear!”

8 Other fell into the good ground, and grew,
and brought forth fruit one hundred times.”
As he said these things, he called out, “He

July 23 - Luke 8:4-15
Parable of the Sower

had no moisture.

4 Zuviovtog 0¢
OxAou TTOAAOU Kai
TOV KATd TTOAIV
ETTITTOPEUOUEVWYV
TPOC alTOV EiTTeV
010 TTapaBoAiG

4 When a great
multitude came
together, and people
from every city were
coming to him, he
spoke by a parable.

15 70 O¢ €v TR KOAR
yfj, oUToI gioIV OiTIVES
€v kapdia KaAf kai
ayabfi dakoloavTeg
TOV AGYyOV KATEXOUOIV
Kai kaptro@opolaoiv
€v UTTOUOVA.

15 That in the good
ground, these are such
as in an honest and
good heart, having
heard the word, hold it
tightly, and bring forth
fruit with patience.

Among(14)
the tharns
|

Good
ground

him, “What does thi
parable mean?”

of the Kingdom of God,

9 Then his disciples asked

10a He said, “To you it is
given to know the mysteries

9 'ETnpwTtwyv d¢ alTdv oi
s | MaBnTai auTol Tic auTn €in
N TTaPaBOAN.

10a O 8¢ eimev 'Yyiv
o0£doTal yvval T JuoTrhpla
TAG BaoiAciag o0 Beol,

10b but to the rest in
parables; that ‘seeing they
may not see, and hearing
they may not understand.’

10b T1Oic ¢ AoITrOig £V
TTapaoAdig, iva BAETTOVTEG
MA BAETwWOoIV Kai
AKOUOVTEG UN) OUVIQOIV.

11 Now the parable | 1
is this: The seed is
the word of God.

mapaBoA O omdpog
£0Tiv 0 Adyog 1ol B¢€0d.

1 €oTiv 08¢ alTtn n

14 16 O¢ ¢€ig 714G
meodv, oUTOI
AKoUoQVTEG, Kai UTTO

gioIv ol

Kai TTAoUToUu Kai ndovv ToU
Biou TTopeuduevol cuuTTviyovTal
Kai oU TeEAeopopololv.

akaveag

MEPIUVOV

bring no fruit to maturity.

14 That which fell among the
thorns, these are those who have
heard, and as they go on their
way they are choked with cares,
riches, and pleasures of life, and

12 Those along the road are
those who hear, then the devil
comes, and takes away the
word from their heart, that they
may not believe and be saved.

12 oi 6¢ TTapda TRV 0dOV giolv
oi dkouoavTeg, eita EpxeTal O
O16B0oA0G Kai aipel TOV Adyov
atro TAG kapdiag altiv, iva
MP) TTIOTEVOAVTEG CWOWOIV.

13 Those on the rock are they
who, when they hear, receive the
word with joy; but these have no
root, who believe for a while, | oi
then fall away in time of |ka

13 ol
akoUowaIV PETA Xapdg déxovTal TOV
Abéyov, Kai ouTol pidav OUK EXOUCIV,

0¢ ém TAg TéTPAC O OTavV

TIPOG KaIPOV TTIOTEUOUCIV Kai &V
1P TTEIpacuol agioTavTal.
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16 Oudeig 6¢ AUyvov
Ayag KaAUTITEl QUTOV
okelel | UTTOKATW
KAivnG TiBnaiv, AaAA’
€T Auyxviag TiBnaoiv
iva Oi
ceiomopeudpuevol
BAETTWOIV TO GQG.

16 “No one, when he
has lit a lamp, covers
it with a container, or
puts it under a bed;
but puts it on a

stand, that those
who enter in may
see the light.

17 o0 yap E€oTiv
KPUTTTOV O 00U
QavEPOV YEVNOETAI,
oUdE atrékpupov O
o0 un yvwobi Kai
€ic pavepov EAON.

17 For nothing is
hidden, that will not
be revealed; nor
anything secret, that
will not be known

and come to light.

Mother and Brothers of Jesus

July 24 - Luke 8:16-21
A Lamp on a Stand

19 lMapeyévero O¢ TTPOG
autov 1 MATNP Kai oi

{7

Nothing fyou hear,
hidden

46)2ampjon

alstand
18)How

18 BAémete oUv
TG AKOUETE" OG Qv
yap €xn, dobnaoetal
aUT®" Kai 0G Qv N
Exn, kKai O OoKEel
Exelv apbnoetal at’
auTod.

18 Be careful therefore
how you hear. For whoever
has, to him will be given;
and whoever doesn’t have,

from him will

be taken

away even that which he

thinks he has.”

Do
Yourymother)
Rers, |
ol

adeApoi autol kai ouk
AOUVAVTO CUVTUXEIV aUT®
o1& TOV OXAOV.

20 amrnyyéAn o6& aut® H
MATNPE Cou Kai oi adeApoi
OOU €0TAKACIV £EW IOEIV
BEéNOVTEG OF.

19 His mother and
brothers came to him,
and they could not come
near him for the crowd.
20 It was told him by
some saying, “Your
mother and your brothers
stand outside, desiring to
see you.”

A

my brothers are

God, and do it.”

21 But he answered
them, “My mother and

who hear the word of

21 6 8¢ Q&rmokpIBeiC eitTev
mPOG altoug MnATnp uou
kol ASeAQOI pou oUToI EioIv
oi 1OV AO6yov T100 Oeo0l
AaKOUOVTEG Kai TToI00VTEG.

these

8:1-3)\Women

On the Amid

8:4-15 Parable

July 22 - Luke 8:1-3

Women Accompany Jesus)

1 Kai éyéveto év 1 |1
KaBeffAc kai aluTog
Olwdeuev Katd TTOAIV Kai
KwuNV Knpuoowv Kai
gvayyeAiléuevog TNV
BaoiAciav 100 Be0U, Kai
0i dwdeKa GUV AUT®,

villages,

It happened soon
afterwards, that he went
about through cities and

bringing the good news of
the Kingdom of God. With
him were the twelve,

preaching and

2 Kai YUvaikéC TIVEC af Aoav TeBepatreupéval
ATTO TIVEUPATWY TToVNP®V Kai doBevelQv,
Mapia 1| kahoupévn MaydaAnvh, a@’ RS
Oaipdvia ETTTa E€EANAUBEI,
3 kai lwava yuvry Xould émTpotTou ‘Hpwdou
Kai Zoucdvva kai Erepal TTOAAai, aQiTiveg
dInkévouv auToig €K TV UTTapXOVTWV aUTaic.

2 and certain women who had been
healed of evil spirits and infirmities:
Mary who was called Magdalene, from
whom seven demons had gone out;

3 and Joanna, the wife of Chuzas,
Herod’s steward; Susanna; and many
others; who ministered to them from
their possessions.

English text: World English Bible (public domain) Greek text: Westcott-Hort Greek New Testament (public domain)
Graphics: Copyright Stéphane Tibi and his licensors. All rights reserved. www.studymaps.org
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45 xai €imev 6 'Inoodc Tic
O aydauevodg PoOU;
apvoupévwy O& TavIwY
giev 6 MNérpog EmoTara,
oi OxAol ouvéxouoiv o€
Kai atroBAiBouaiv.

Incolc eimev
"Hyatd pou TIg, £yw yap

€€eAnAubuiav atr’ €uod.

duvaplv

45 Jesus said, “Who touched
When all denied it,
Peter and those with him
said, “Master, the multitudes
press and jostle you, and you
say, ‘Who touched me?”

46 But Jesus said,
“Someone did touch me, for |
perceived that power has
gone out of me.”

me?”

47 When

him in the

she was h

cheer up
made you

49 "ET1 auUT00
AaAolvTog Epyetai
TIG MTapa 100
apxliouvaywyou
Aéywv OTI TEBvVnKev
n Ouyarnp oou-
MNKETI OKUAAE TOV
O10G0KAAOV.

50 6 8¢ ’'Incoilg
akouoag aTTekpion
aut® Mn @opod,
MOVOV TTiOTEUOOV,
Kai cwenoeral.

49 While he still
spoke, one from the
ruler of the
synagogue’s house
came, saying to him,
“Your daughter is
dead. Don’t trouble
the Teacher.”

50 But Jesus
hearing it, answered
him, “Don’t be afraid.
Only believe, and
she will be healed.”

that she was not hidden, she
came trembling, and falling
down before him declared to

people the reason why she
had touched him, and how

48 He said to her, “Daughter,

the woman saw

presence of all the

ealed immediately.

. Your faith has
well. Go in peace.”

47 idoloa O¢ 1) yuvn OTI
oUK £AaBev Tpéuouca
AABevV Kai TTpooTrecoloa
auT® O AV aitiav AYaTo
auTtol ATmAYyyeElAev
EVWTTIOV TTaVTOG ToU Aaol
Kai wg iadn Trapayxphua.
48 O B¢ cimev aUTH
Ouyatnp, n TOTIC oou
oéowkév o€ TTopelou E€ig
giprvnv.
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43 A woman who had a flow of
blood for twelve years, who had
spent all her living on physicians,
and could not be healed by any,
44 came behind him, and
touched the fringe of his cloak,
and immediately the flow of her
blood stopped.

43 Kai yuv oloa év puoel
aipatog amod £Twv dwdeka, ATIG
oUK Toxuoev AT’ o0UdeVOG
Bepatreudival,

44 TmrpooeABoloa OTicOev
Apato 100 KpaoTrédou TOU
idaTiou auTod, Kai Trapaxphua
£€0Tn 1 pUOIG ToU aipaTog auThc.

|41 Behold, there came a man

named Jairus, and he was a
ruler of the synagogue. He fell
down at Jesus’ feet, and begged
him to come into his house,

41 Kai idoU AABev AvAp W Bvopa
lagipog, kai oUTo¢ GpXwv TAC
ouvaywyfg UTTApXEV, Kai TTECWV
mapd Toug TMOdAag Inocol
TTAPEKAAEl AUTOV €i0ENBEIV €ig TOV
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22 'Eyévero O¢
EV MIG TQV
NUEPWV Kai

gig TAoiov Kai
paentai
auTold kali

aUTOUG
AIENOwpEY  €ig
10 Tépav TAG
Aipvng,
avixenoav.

22 Now
happened

days, that
entered

EVERN

mpog

the lake.
Kai
out.

one of those

into a
boat, himself and
his disciples, and
he said to them,
“‘Let’'s go over to
the other side of

they launched

24b He awoke, and rebuked the
wind and the raging of the water,
and they ceased, and it was calm.

it
on

24b O O¢ dleyepBeic ETTETIUNOEY TR
AvéPw Kai T KAUdwvI To0 UdaTOg,
Kai ETTaloavTo, Kai EYEVETO YaARVN.

he

25a He said to them,
“Where is your faith?”

25a €imev 8¢ aUTOIC
Mo0 A mioTIg UPQYV;

thi
So is,

25b Being afraid they
marveled, saying one
to another, “Who is
then,
commands even the
winds and the water,
and they obey him?”

25b @opBnBévreg 0O¢
¢0alpaocav, AéyovTteg
TTPOG aAARAoug Tic Gpa
oUTOC £0Tiv 6T Kai TOIG
avéuolg EmTACCEl Kai
T@O UdarTi, Kai
UTTaKoUOoUCIV aUTW;

that he

23 mAg6VTWY OE aUTOV AQUTIVWOEV. Kai
KaTéBn AdfAay avéuou €ig TAV Aipvny, Kai
OUVETTANPOUVTO Kai EKIVOUVEUOV.

24a TpooeABOVTEG OE dIfyEIpav AUTOV
Aéyovteg EmioTara €moTdra, AmoAAUuEda.

23 But as they sailed, he fell asleep. A wind
storm came down on the lake, and they
were taking on dangerous amounts of water.
24a They came to him, and awoke him,
saying, “Master, master, we are dying!”

July 25 - Luke 8:22-25
Jesus Calms the Storm

8:26-39

July 26 - Luke 8:26-39
Jesus Heals a Man with Demons

26 They arrived at the country of the
Gadarenes, which is opposite Galilee.

26 Kai kartémAeucav €i¢ TV xwpav TOV
Mepaonvayv, ATIG €aTiv avTtirépa TAG MaAIAaiag.

38 £5¢iTo B¢ auTol O

GvAp a¢’ 00
ECeAnAUBel TO
daipdvia €ival ouv
aUuT®" améluoev O
aUTOV Aéywv

39 ‘Yméotpepe Eig
TOV 0ikOV OCOou Kai
dinyold 6ca ool
€moinoev 0 BedG. Kai
atiiA@ev ka®' OAnv
TAV TTOAIV KNpUOOWV
0ca £moinoev auT®
0 Incodc.

38 But the man from
whom the demons had
gone out begged him
that he might go with
him, but Jesus sent him
away, saying,

39 “Return to your
house, and declare what
great things God has
done for you.” He went
his way, proclaiming
throughout the whole
city what great things
Jesus had done for him.

34

106vTeg 0¢ oi PoOokovTEG TO
YEYOVOG £QUyOV Kai ATTAYYEIAQV €ig
TV TTOAIV Kai €i¢ TOUG dypoug.

35 €ERABov O¢ id€iv TO yeyovog Kai
AABov TTpO¢ TOV ‘Incodv, kai ebpov

34 When those who fed them saw
what had happened, they fled, and
told it in the city and in the country.

35 People went out to see what
had happened. They came to

51 When he came

said,
sleeping.”

53 They were ridiculing him, knowing that she

was dead.

to the house,
allow anyone to enter in, except Peter, John, ’
James, the father of the child, and her mother.
52 All were weeping and mourning her, but he
“Don’t weep. She isn't dead, but

he didn’t

/( r

Multitud

0iKoV O
42 0Om

42 for he had an only daughter,
about twelve years of age, and
she was dying. But as he went,
the multitudes pressed against
him.

alT® w¢ £TOV O0WoeKa Kai auTh
amédvnokev. ‘Ev 08¢ 1Q) UTTayelv
aUTOV 0i OXAOI CUVETTVIYOV QUTOV.

uTo0,
BuyaTNP MOVOYEVAC AV

51 éNBwv O¢ €ic TAV oikiav oUK AQPRAKEV
€ioeNBelV Tiva oUv aut® e€i un Métpov Kai
Twavnv kai ‘ldkwPov kai 1OV TTATEPA TAG

TTaIdOG Kai TAV PNTéPa.

52 EkAalov O& TTAVTEG Kai EKOTITOVTO QUTAV. O
0¢ eirev M) kAaieTe, oU yap améBavev GAAG

KoOeUOEI.

53 kai kateyéAwv auTol, €iddTeg OTI ATTéBavey.

Qayeiv.

54 a0tog O¢ KpaTAcag TAG
XEIPOG aUTAG £€Quvnoev Aéywv
‘H 1aig, £yeipe.

55 kai éméoTpewev 1O TIveDua
aUTAG Kai avéoTtn Tapaxphua,
kKai Oiétafev authy doBfval

56 kai €¢éotnoav oi yoveig
auTig 0 6¢ TTapryyeIAev alToig
pNOevi itTeiv TO yeyovae.

given to her to eat.

one what had been

54 But he put them all outside,
and taking her by the hand, he
called, saying, “Child, arise!”

55 Her spirit returned, and she
rose up immediately. He
commanded that something be

56 Her parents were amazed,
but he charged them to tell no

40 It happened, when
Jesus returned, that the
multitude welcomed
him, for they were all
waiting for him.

40 Ev 06¢ T
UTTOaTPEPEIV TOV InCOlV
amedéEato auTov O
6xAog, Roav yap TTAVTES
TIPOCJOKWVTEG AUTOV.

done.

kaBAuevov TOV GvBpwTtiov &’ oU

10 daiyovia EEAABev

Kai ow@povolvta Tapd TOUG
Tnoo(,

médag [To0]
Eépopnonoav.

36 amrfyyeidav 8¢ auToig oi idOvVTES
TG £0Wn 6 dalpoviobEic.

37 kai ApwTNOEV aUTOV ATrav TO
TARBOG TAG TEPIXWPOU TWV

Mepaonvv ATTEABETV

0TI QOBw HEYAAW OUVEIXOVTO®
auTdg O0¢& €upacg eig mAoiov

UTTECTPEYEV.

iyaTiIopévov

Kai
afraid.

am’ auTv,

Jesus, and found the man from
whom the demons had gone out,
sitting at Jesus’ feet, clothed and in
his right mind; and they were

36 Those who saw it told them how
he who had been possessed by
demons was healed.

37 All the people of the surrounding
country of the Gadarenes asked
him to depart from them, for they
were very much afraid. He entered
into the boat, and returned.

27 When Jesus stepped ashore, a
certain man out of the city who had
demons for a long time met him.
He wore no clothes, and didn't live
in a house, but in the tombs.

28 When he saw Jesus, he cried
out, and fell down before him, and
with a loud voice said, “What do |
have to do with you, Jesus, you
Son of the Most High God? | beg
you, don’t torment me!”

29 For Jesus was commanding the
unclean spirit to come out of the
man. For the unclean spirit had
often seized the man. He was kept
under guard, and bound with
chains and fetters. Breaking the
bands apart, he was driven by the
demon into the desert.

27 £¢eNBOVTI OE aUT® ETTi TRV VAV
UTTAVTNOEV AvAp TIG €K TAG
TTOAEWG EXWV daludvia: Kai xpovw
ikav(@® ouk €vedUoaTo iyaTiov, Kai
€V oikia ouk Euevev GAN év TOIG
MVAMACIV.

28 idwv d¢ 1OV Incolv avakpatag
TIPOCETIECEV QUTH Kai QWVAH
MEYOAn eimmev Ti £poi kal oo,
'Incol uie [To0 Bg0l] T00 UyioToU;
déouai oou, uA Pe Baoaviong:

29 TTapriyyeAAev yap TQ) TTVEUUOTI
T AKabapTw £EeABeiv Ao TOU
avOpwTrou. TTOANOIG yap XpPOvoIg
ouvnpemakel auTtoév, Kai
£0eoeVETO GAUCEDIV Kal TTEQAIC
QPUAACOOUEVOG, Kai dlappRoowv
T& Oeopd AAalvero Ao TOU
daiyoviou €ig TAG €prUouG.

30 Jesus asked him, “What is your
name?” He said, “Legion,” for many
demons had entered into him.

31 They begged him that he would not
command them to go into the abyss.

30 émnpwoev d& autdv O Incodg Ti

ool Ovoud £aTiv; 0 Ot eitrev Acyiwv, OTI
€iofiAOev daipdvia TTOAAG €i¢ auTov.

31 kai TTapekGAOUV AUTOV iva JN ETTITAEN
auToIG €ig TRV GRUCCOV ATTEADETV.

32 Now there was there a herd of many
pigs feeding on the mountain, and they
begged him that he would allow them to
enter into those. He allowed them.

33 The demons came out from the man,
and entered into the pigs, and the herd
rushed down the steep bank into the lake,
and were drowned.

32 "Hv 8¢ £kel ayéAn Xoipwv ikaviv
Bookouévn &v TM Opel” Kai TTapeKAAETAV
auTov iva €mTpéyn alToig €ig €Keivoug
€ioeABeiv' kai ETTéTpewev alTOoIG.

33 £¢eABovTa B¢ Ta Oaiudvia ato TOU
avBpwtou eiogfjABov €ig TOUG xoipoug,
Kal WpPNoev 1 ayéAn kata 100 Kpnuvos
gig TAV Aigvnv Kai aTTeTviyn.




